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Technische Daten / Technical Data / Caractéristiques techniques / Technische gegevens /
Datos técnicos / Dati tecnici / Tekniske data / Tekniska data / Tekniset tiedot /

Dados técnicos / Dane techniczne / TexviKa XapaKTnPIOTIKA

Art.Nr. / ltem no. / Art. n®/ Art.nr. / Nr. © Art. / Num. art. / Artikelnr. /
Art.nr. / Tuotenro / N.°Art.° / Nr art. / Ap. Tip.

SC 7142

Leistungsaufnahme / Power consumption / Puissance absorbée / Stroomverbruik /
Consumo de energia / Potenza assorbita / Stremforbrug / Prestandaupptagning /
Ottoteho / Consumo energético / Pobdr mocy / loxUg e10650u

1500 W

Spannung/Frequenz / Voltage/Frequency / Tension/Fréquence / Spanning/frequentie /
Tension/frecuencia / Tensione/Frequenza / Spaending/Frekvens / Spanning/Frekvens /
Jannite/taajuus / Tensao/frequéncia / Napiecie/czestotliwos¢ / Taon/Zuyvotnta

220 -240 V~
50-60 Hz

Schutzklasse / Protection class / Classe de protection / Beschermingsklasse /
Grado de proteccidn / Classe di protezione / Beskyttelsesklasse / Skyddsklass /
Kotelointiluokka / Classe de protegao / Stopien ochrony / Katnyopia mpoataaiag

Gewicht / Weight / Poids / Gewicht / Peso / Peso / Veegt / Vikt / Paino / Peso / Waga / Bapog

25kg

Dampfmenge: / Steam quantity: / Débit de vapeur : / Hoeveelheid stoom: /
Volumen de vapor: / Quantita di vapore: / Dampmaengde: / Angvolym: /
Héyryn méaaréa: / Quantidade de vapor: / llo$¢ pary: / Oykog arpou:

Stufe Max / Max. level / Puissance max / Stand Max / Nivel Max. / Livello Max /
Trin maks. / Steg max/ Taso Max / Nivel Max / Stopien Max / BaBpida Max

20 +/-5 g/min

Stufe Eco / Eco level / Puissance eco / Stand Eco / Nivel Eco / Livello Eco /
Trin Eco / Steg Eco / Taso Eco / Nivel Eco / Stopien Eco / BaBpida Eco

15 +/-5 g/min




Armazenamento do aparelho

Apos a utilizagéo, enrolar o cabo no suporte do cabo.

SUGESTAO: Antes de enrolar, virar o suporte superior do cabo para cima. Para facilitar o desenrolamento do cabo, virar
0 suporte superior do cabo para baixo.

0 aparelho pode ser guardado em pé num armario ou num canto protegido. Ndo deve ser colocado com a pega de méo
de pé na sala ou semelhante para evitar que caia. Um aparelho que cai pode causar ferimentos ou danos no aparelho.

Resolugao autonoma de problemas

Para evitar a ocorréncia de problemas, € importante utilizar e limpar o aparelho de acordo com este manual de instrugdes.

Problema possivel causa / solugao

O aparelho néo funciona. Aficha de rede ndo est4 ligada & corrente. B Ligar a ficha de rede a corrente.
Atomada esta defeituosa. » Verificar com outro aparelho se a tomada esta a funcionar.

0O aparelho ndo produz vapor. | Tanque de agua inserido incorretamente. » Inserir corretamente o tanque de agua.
Tanque de agua vazio. » Encher tanque de &gua.

Transporte de agua interrompido. > Agitar ligeiramente o aparelho para que a
mangueira de agua no depésito de agua fique abaixo da superficie da agua.

Fuga no tanque de agua. Tanque de &gua demasiado cheio. » encher com um méximo de 400 ml.
Tanque de agua n&o corretamente fechado. > Fechar corretamente a aba.

Ruido elevado da bomba de | O tanque de agua esta vazio. » Encher tanque de &gua.
vapor.

Linha direta de assisténcia
Se nao conseguir resolver o problema utilizando a tabela, ligue para a nossa Linha direta de assisténcia (ver detalhes de
contacto no folheto de garantia em separado).

Numero do artigo Descrigao

9989-048 Pano de limpeza
9525-048 Injetor de vapor

9540-048 Escova de vapor
9526-048 Espatula de vapor
9524-048 Peca de ligagao

9575-048 Alisador de alcatifa
9769-048 Tanque de agua, completo

| Eliminago

contém materiais valiosos que podem ser reciclados. A eliminagéo adequada protege o ambiente e a satde

E Os aparelhos marcados com este simbolo devem ser eliminados separadamente dos residuos domésticos, ja que
humana. As suas autoridades locais ou o revendedor podem facultar-lhe informagdes sobre o assunto.
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Myjka parowa z akcesoriami

Informacje o instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne porady na temat bezpieczenstwa i obstugi
urzadzenia.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze prowadzi¢ do obrazen ciata i uszkodzenia
urzadzenia. Prosze zachowac instrukcje obstugi. Przy przekazywaniu urzadzenia
innej osobie nalezy takze przekazac instrukcie.

Przed pierwszym uzyciem doktadnie przeczytac instrukcje obstugi.

Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

Wiasciwie podtaczy¢ urzadzenie

Urzadzenie jest napedzane elekirycznie, istnieje przy tym generalne zagrozenie

porazenia pradem.

Dlatego
+ Urzadzenie podiqczac i uruchamia¢ tylko zgodnie z informacjami podanymi na
tabliczce znamionowej (na spodzie czesci reczne;).

+ Przed uzyciem sprawdzi¢ urzadzenie i kabel zasilajacy pod katem ewentualnych
uszkodzen.

- Nie mozna korzysta¢ z urzadzenia,

- jesli spadito,
- jesli ma widoczne uszkodzenia,
- jesli jest nieszczelne,
- jesli urzadzenie lub kabel zasilajacy s uszkodzone.

+ Aby unikna¢ zagrozen i przestrzegac przepisow bezpieczeristwa, naprawy
urzadzenia i kabla zasilajacego moga by¢ dokonywane wytacznie przez nasz
dziat obstugi klienta. W zwigzku z tym w przypadku naprawy skontaktowac sie
telefonicznie lub mailowo z naszym dziatem obstugi klienta (patrz adresy serwisow
w oddzielnej ksigzeczce gwarancyjne)).

* Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani w innych ptynach i nie traktowac go
ptynami. Nie uzywac urzadzenia na wolnym powietrzu i w pomieszczeniach o
wysokiej wilgotnosci. Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami. Podtacza¢ urzadzenie
wylacznie do gniazdek ze stykiem ochronnym.

- Podtaczac i uruchamia¢ urzadzenie wytacznie zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej (dolna strona urzadzenia).

- Zwraca¢ uwage na to, aby przewdd elekiryczny nie zostat zatamany, zakleszczony,
aby nic po nim nie przejechato i aby nie miat kontaktu ze zrodtami wysokiej
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temperatury, wilgocig i ostrymi krawedziami. Uwazac, aby przewdd elektryczny nie
powodowat zagrozenia potknigciem.

- Nie ciggna¢ ani nie transportowac urzadzenia za przewdd elektryczny. Przy

wyjmowaniu wtyczki z gniazdka nalezy ciggna¢ bezpoSrednio za wtyczke.

+ W miare mozliwosci nie uzywac przedtuzaczy. Jesli jest to jednak konieczne,

uzywa¢ wytacznie zwyktych przediuzaczy ze znakiem GS (bez gniazd
zespolonych), przystosowanych do wysokiego poboru mocy urzadzenia.

* Przed czyszczeniem lub serwisowaniem urzadzenia oraz przed wymiang

akcesoridw wytaczy¢ urzadzenie i wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

Bezpleczenstwo okreslonych grup osob

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby 0 zmniejszonych zdolnosciach
fizycznych, percepeyjnych lub umystowych, a takze przez osoby nieposiadajace
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jezeli sg one nadzorowane lub zostaty
przeszkolone w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i sq $wiadome
zagrozen zwigzanych z jego uzytkowaniem.

+ Dzieci nie moga korzystac z urzadzenia.
- Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem, na niego stawac ani siadac.
+ Bez nadzoru nie wolno dzieciom czysci¢ ani wykonywac prac konserwacyjnych

przewidzianych dla uzytkownika.

- Urzadzenie i przewdd zasilajacy nalezy trzymac z dala od dzieci, gdy jest wigczone

lub stygnie.

- Materiaty opakowaniowe trzymac i utylizowac poza zasiegiem dzieci. W innym

przypadku istnieje niebezpieczenstwo uduszenia.

- Osoby z zaburzeniami czucia, zwlaszcza osoby 0 mnigjszej wrazliwo$ci na réznice

temperatur, muszg podczas stosowania urzadzenia zachowac wigkszg ostroznosc.

Gorqca para i gorace eIementy urzadzenia

Urzadzenie pracuje z goraca para (ok. 100 °C). Wystepuje
niebezpieczenstwo poparzenia wskutek kontaktu z wydostajacq sie parg
oraz Sciereczkq nasaczong goracq para!

* Nigdy nie kierowa¢ myjki podtogowej ani otworu parowego w strone ludzi,

zwierzat ani roslin! Zawsze kierowa¢ myjke podtogowa lub otwér parowy w strone
czyszczonej powierzchni lub czyszczonego przedmiotu!

- Upewni¢ sie, ze zadna cze$¢ ciata nie moze dostac sie pod myjke podtogowa ani

otwor parowy. Nigdy nie uzywac urzadzenia do mycia bez zatozonego obuwia.

* Nie kierowa¢ myjki podtogowej ani otworu parowego w strone urzadzen
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SEVERIN

Istnieje ryzyko porazenia pradem!

* Nie uzywac urzadzenia do czyszczenia zbiornikow cisnieniowych ani pojemnikéw o
nieznanej zawartosci. Istnieje zagrozenie peknigcia lub wybuchul

+ Nigdy nie pozostawiaC pracujacego urzadzenia bez nadzoru.

+ Nigdy nie kfas¢ urzadzenia z uruchomiong myjka podtogowa na boku.

* Przed wyjeciem lub umieszczeniem Sciereczki najpierw ochtodzi¢ urzadzenie.

* Przenosi¢ urzadzenie wytacznie za uchwyt.

- Pamietac o tym, aby zbyt diugo nie czyscic jednego miejsca. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do uszkodzenia powierzchni.

+ Podczas czyszczenia i po jego zakonczeniu zadbac o dobrg wentylacie.

Gtadkie powierzchnie
- (Gorgca para tworzy na oczyszczonej powierzchni wilgotng warstwe. Do chwili
wyschnigcia tej warstwy istnieje niebezpieczenstwo poslizniecia i upadku.

+ Na oczyszczong powierzchnig wolno wchodzi¢ dopiero po jej wyschnigciu.

- Podczas mycia schodéw nalezy zachowa¢ wieksza ostroznos¢:
Po uzyciu pary powierzchnia stopni moze byc Sliska. W efekcie moze dojs¢ do
upadku i obrazen.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
+ Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do mycia
- zabezpieczonych, rownych podtog twardych (np. ptytek, podtog kamiennych,
linoleum i innych gtadkich, zabezpieczonych powierzchni)
- plyt grzewczych, armatury fazienkowej, fug itp., ktére wytrzymujg wysokg
temperature, ciSnienie i wilgotnos¢ pary.
* Najpierw sprawdzi¢ w niewidocznym miejscu, czy materiat jest odpowiedni.
- Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie w gospodarstwach domowych i
miejscach podobnych do gospodarstw domowych.
- Kazde inne zastosowanie jest niezgodne z przeznaczeniem i jest niedozwolone.

Aby zapobiec obrazeniom ciata, pozarom i szkodom, nie wolno stosowa¢

urzqdzenla do czyszczenia:
 ludzi, zwierzat ani roslin. Urzadzenie zawsze trzymac z dala od wszystkich czesci
Ciata, wlosow i odziezy. Nie pracowac w poblizu gtowy.

+ powierzchni zabrudzonych substancjami szkodliwymi dla zdrowia. Goraca para
moze spowodowac rozpuszczenie tych substancii i ich uwolnienie.

+ tekstyliow, skor, mebli, scian, lad, szyb okiennych, niepokrytych, lakierowanych,
olejowanych i woskowanych podtdg drewnianych lub ceramicznych oraz
powierzchni ze szkta, wiokien syntetycznych, migkkich lub potyskujacych tworzyw
sztucznych.
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Koniecznie przestrzegaé¢ wskazowek producentéw dotyczacych pielegnacii
podtdg. W razie watpliwosci nalezy przed czyszczeniem goraca parg zasiegnaé
informacji u producenta!

Ponadto zabrania si¢ stosowania:

* wykorzystywanie
- do nawilzania lub ogrzewania pomieszczen,

- w stanie niekompletnie zmontowanym lub z akcesoriami innymi niz wymienione w
niniejszej instrukcji.

- Z pustym zbiornikiem wody.

* mycie bez czystej Sciereczki czyszczace).
* wykorzystywanie lub przechowywanie na wolnym powietrzu.

Dalsze zasady bezpieczenstwa

- Wlac do zbiornika na wode maksymalnle 400 ml zimnej, destylowanej wody.
Woda wodociggowa powoduije, Ze urzadzenie ulega zakamienieniu i zniszczeniu.
Gwarancja wygasa w przypadku urzadzen, ktdre nie dziatajq prawidtowo z powodu
zakamienienia.

- Nie mozna odkamieniac urzadzenia.
- Nie wlewa¢ zadnych dodatkéw czyszczacych do zbiornika na wode. Sprawiajg

one, ze korzystanie z urzadzenia jest niebezpieczne.

« Oprdznic zbiornik na wode po kazdym uzyciu.
- Urzadzenia nie pozostawia¢ ani nie przechowywac z wilgotng Sciereczka.

Moze doj$¢ do uszkodzenia powierzchni. Resztki wilgoci w $ciereczce moga
spowodowac nieprzyjemny zapach lub nawet plesn.

+ Przed pozostawieniem urzadzenia bez nadzoru zawsze wytaczy¢ je i wyciggnat

wtyczke.

Oznaczenie CE
Urzadzenie jest zgodne z dyrektywami UE, ktdre sq wigzace dla oznakowania CE.

Budowa urzadzenia / Montaz urzadzenia

Budowa urzadzenia i zakres dostawy

©WooNSIUORWN =

-
©

Kabel zasilajacy z wtyczkq 10. Szczotka parowa

Zbiornik na wode 11. Sciereczka czyszczaca, 2 sztuki
Wiacznik/wytacznik (O 1) 12. Slizgacz dywanowy

Przycisk pary (&) 13. Myjka podiogowa

Lampka kontrolna 14. Przycisk zwalniajacy cze$¢ reczng
Otwor parowy 15. Uchwyt na czgs$¢ reczng

Ztaczka 16. Uchwyt na kabel

Dysza parowa 17. Uchwyt myjki podtogowej

Szpachelka parowa
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Automatyczne wytaczanie pary

Dla ochrony pompy wodnej urzadzenie po 30 minutach uzytkowania przejdzie w tryb czuwania (dioda LED $wieci na z6to) i
przestanie emitowa¢ pare. Aby kontynuowaé prace, nalezy nacisna¢ przycisk pary ©) lub nacisna¢ wiacznik/wytacznik (O I).
Urzadzenie jest ponownie gotowe do pracy.

Rozpakowa¢ catkowicie urzadzenie oraz usuna¢ ewentualne pozostatosci opakowania i naklejki. Nie
usuwac tabliczki znamionowej!

Ztozy¢ myjke podiogowa:

- Nasadzi¢ uchwyt na rure.

- Nasadzi¢ rure na adapter.

- Nasadzi¢ adapter z rurg na dolng cze$¢ myjki podtogowe;.

- Sprawdzi¢, czy czeSci sa mocno osadzone.

Uruchomi¢ urzadzenie reczne z napetnionym zbiornikiem wody (patrz ,Napetnianie zbiornika na wodg”)
na kilka minut, aby usuna¢ ewentualne pozostato$ci produkcyjne.

Przed pierwszym uruchomieniem @
Tl

Napetnianie zbiornika na wode

1. Upewnic sie, ze urzadzenie jest wytaczone i wtyczka jest wyciagnieta.

2. Zdja¢ zbiomik na wode do géry z czesci reczne;j.

3. Otworzy¢ zbiomik na wode, podnoszac do gory korek (55)), i wiaé maksymalnie 400 ml zimnej, destylowanej wody
(patrz ,Dalsze wskazowki bezpieczeristwa”). Nigdy nie dodawac zadnych dodatkéw do zbiornika na wode! Zamknaé
zbiornik na wode.

4. UmieSci¢ zbiornik na wode na czesci recznej. Uszczelka zbiornika na wodg musi przylega¢ do bolca czesci recznej.
Wecisnag lekko zbiornik na wode, az sie zablokuije.

INFORMACJA: Regularnie sprawdza¢ poziom wody w zbiorniku na wodeg i w odpowiednim czasie uzupetnia¢ wode. Nie

mozna korzysta¢ z urzadzenia, gdy zbiornik na wodg jest pusty!

Dioda LED na przycisku pary
Dioda LED na przycisku pary pokazuje stan pracy urzadzenia:
Migajaca na czerwono: Urzadzenie nagrzewa sie

Czerwona: Urzadzenie pracuje z maksymalng ilo$cig pary
Zielona: Urzadzenie pracuje z matg iloscig pary
Zotta: Brak pary, ogrzewanie pozostaje wtgczone

W zaleznosci od zadanej ilosci pary nacisnaC przycisk pary, aby ustawi¢ ilos¢ pary lub zatrzymaé pare w celu przerwania
pracy na krotki czas.

Mycie

1. Uprawni€ sig, ze powierzchnie mozna czy$ci¢ goraca para.

W razie watpliwosci nalezy zasiegna¢ informacji u producenta czyszczonego podioza.

PORADA: W przypadku podtdg pokrytych kurzem lub okruchami wstepnie wyczysci¢ powierzchnig poprzez zamiatanie
lub odkurzanie.

Whozy¢ reczng czes¢ dysza parowa skierowang w dét w uchwyt przy myjce podtogowej az do wyraznego kliknigcia.
Sprawdzi¢, czy czg$¢ reczna jest mocno osadzona.

2Zwilzy¢ czysta Sciereczke czyszczaca i podtozy¢ jg. Postawi¢ na niej myjke podtogowa,

Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.

Wiaczy¢ urzadzenie (1). Dioda LED miga na czerwono. Urzadzenie nagrzewa sie.

Gdy tylko dioda LED $wieci sie na czerwono w sposab ciagly, urzadzenie wydaje pare.

Trzymac kabel zasilajacy tak, aby nie przejezdza¢ po nim podczas pracy.

My¢ podtoge, przesuwajac urzadzenie do przodu i do tytu. Nie my¢ zbyt diugo w jednym miejscu.

[
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Odswiezanie dywanow
1. Odkurzy¢ doktadnie dywan.
2. Przygotowa¢ urzadzenie zgodnie z opisem znajdujacym sie w punkcie ,Mycie”.
3. Wsuna¢ myjke podtogowg ze $ciereczka czyszczaca przednig strong najpierw w $lizgacz dywanowy.
4. Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.
5. Wiaczy¢ urzadzenie (1). Dioda LED miga na czerwono. Urzadzenie nagrzewa sig.
6. Gdy tylko dioda LED $wieci sig na czerwono w sposob ciagly, urzadzenie wydaje pare.
7. Trzyma¢ kabel zasilajacy tak, aby nie przejezdza¢ po nim podczas pracy.
79



8. Od$wiezy¢ dywan za pomocg urzadzenia.

Wybor naktadek parowych
Naktadki parowe moga by¢ wykorzystywane do réznych zastosowan. Ponizej kilka przyktadowych zastosowan:

Dysza parowa: do fug pomigdzy ptytkami, armatury fazienkowej itp.
Szpachelka parowa:  do plyt grzewczych i innych gtadkich powierzchni
Szczotka parowa: do grilli, blach do pieczenia itp.

Czyszczenie para za pomocg czesci recznej i akcesoriow

1. Upewni¢ sig, ze czyszczona powierzchnia nadaje sie do czyszczenia za pomoca goracej pary. W razie watpliwosci
zapyta¢ producenta czyszczonej powierzchni.

Nasadzi¢ ztaczke na cze$¢ reczna. Wystep ztaczki musi sie zablokowac w otworze cze$ci reczne;.
Wybra¢ odpowiednia naktadke parowa, nasadzic i obrocic jg w celu zablokowania.

Sprawdzi¢, czy zlaczka i naktadka parowa sa mocno osadzone.

Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.

Wiaczy¢ urzadzenie (1). Dioda LED miga na czerwono. Urzadzenie nagrzewa sie.

Gdy tylko dioda LED $wieci si¢ na czerwono w sposob ciagly, urzadzenie wydaje pare.

Trzyma¢ kabel zasilajacy tak, aby nie kierowa¢ pary w jego strone.

Wyczysci¢ powierzchnie.

©oOoNDOTEWN

Bezposrednio po kazdym uzyciu
Po uzyciu wytaczy¢ urzadzenie (O) i wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.
Odczekac co najmniej 5 minut, az urzadzenie ostygnie!
Po wyczyszczeniu/od$wiezeniu dywanéw:
Nacisna¢ przycisk zwalniajacy cze$¢ reczna i zdja¢ czesé reczng z myjki podtogowe;.
- W razie potrzeby zdja¢ $lizgacz dywanowy z myjki podtogowe;.
- Zdja¢ Sciereczke czyszczaca.
Pozostawi¢ Sciereczke czyszczaca do wyschniecia lub wyprac jg zgodnie z opisem znajdujacym sie w punkcie ,Pranie
Sciereczki czyszczacey'.
Po czyszczeniu para;
Obréci¢ naktadke parowa w celu jej odblokowania i zdja¢ ja ze ztaczki.
- Zdja¢ zlaczke z czesci recznej.

Czyszczenie urzadzenia i akcesoriow

Pranie $ciereczki czyszczacej

1. Zdja¢ Sciereczke czyszczaca po jej ostygnieciu.

2. Wypra¢ Sciereczke czyszczacq w temperaturze wynoszacej maks. 60°C. Nie uzywa¢ ptynu do zmiekczania tkanin. Nie
wybiela¢. Nie suszy¢ w suszarce.

WSKAZOWKA: W przypadku regularego korzystania zalecamy wymiang $ciereczki czyszczacej po 4-6 miesiacach (patrz

,Czedci zamienne i akcesoria”).

Czyszczeme urzadzenia i akcesoriow
Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy je wytaczy¢ i wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.
Odczekaé co najmniej 5 minut, az urzadzenie ostygnie!
- Ze wzgledu na bezpieczenstwo elekiryczne cze$¢ reczna i kabel zasilajacy nie moga by¢ czyszczone cieczami, ani w
nich zanurzane.
- Przetrze¢ czg$¢ reczng lekko wilgotng szmatka, a nastepnie wytrze¢ do sucha.
- W razie potrzeby przetrze¢ myjke podtogowa wilgotng szmatka.
- W razie potrzeby przetrze¢ akcesoria wilgotng szmatkg lub wyczysci¢ je pod biezacg woda.
Nie stosowa¢ do czyszczenia ostrych, szorujacych srodkéw czyszczacych ani twardych szczotek.
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Przechowywanie urzadzenia |

Po uzyciu nawina¢ kabel na uchwyt kablowy.

WSKAZOWKA: Przed nawijaniem obrécié¢ gorny uchwyt kablowy do gory. W celu tatwiejszego rozwijania kabla obréci¢
gorny uchwyt kablowy w dét.

Urzadzenie moze by¢ przechowywane w pozyciji stojacej w szafie lub w zabezpieczonym kacie. Nie moze by¢
pozostawione wolnostojace w pomieszczeniu ani w inny sposéb, aby zapobiec jego przewrdceniu. Przewracajace sie
urzadzenie moze spowodowaé obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia.

Usuwanie problemow

Aby unikna¢ problemdw, wazne jest, aby uzywa¢ urzadzenia i czy$ci¢ je zgodnie z niniejszg instrukcja.

Problem Mozliwa przyczyna / rozwigzanie

Urzadzenie nie pracuje. Wtyczka sieciowa nie jest podtaczona. > Podtaczy¢ wtyczke sieciowa.
Gniazdo wtykowe jest uszkodzone. > Sprawdzi¢ za pomoca innego urzadzenia,
czy gniazdko dziata.

Urzadzenie nie wytwarza pary. Zbiornik na wode jest nieprawidtowo wiozony. B Wiozy¢ prawidtowo zbiornik na
wode.

Zbiornik na wode jest pusty. » Napetic zbiornik na wode.
Transport wody zostat przerwany. » Lekko wstrzasna¢ urzadzeniem, aby waz
wodny w zbiorniku na wode znalazt sig ponizej powierzchni wody.

Ze zbiornika na wode wycieka Zbiornik na wodg jest przepetniony. » Wla¢ maksymalnie 400 ml.
woda. Zbiornik na wode nie jest prawidtowo zamkniety. » Zamkna¢ prawidtowo korek.
Gtosne odglosy z pompy parowe;. Zbiornik na wode jest pusty. » Napei¢ zbiornik na wode.

Infolinia serwisowa
Jesli nie mozna rozwigza¢ problemu za pomoca tabeli, nalezy zadzwoni¢ na nasza infolini¢ serwisowa (patrz dane
kontaktowe w oddzielnej ksigzeczce gwarancyjnej).

Numer artykutu Opis

9989-048 Sciereczka czyszczaca
9525-048 Dysza parowa

9540-048 Szczotka parowa

9526-048 Szpachelka parowa
9524-048 Ztaczka

9575-048 Slizgacz dywanowy
9769-048 Zbiornik na wode, kompletny.

| tylizacja

gospodarstwa domowego. Urzadzenia takie zawierajg bowiem cenne materialy, ktére mozna poddac recyklingowi.
Odpowiednia utylizacja takich urzadzert pomaga w ochronie $rodowiska i zdrowia cziowieka. Szczegétowych
informaciji na ten temat udzielajq lokalne wtadze lub sklepy prowadzace sprzedaz detaliczna.

E Urzadzenia oznaczone powyzszym symbolem nalezy utylizowac osobno, a nie wraz ze zwyktymi odpadkami z
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SEVERIN Elektrogerdte GmbH
Rohre 27

D-59846 Sundern

Tel +492933982-0

Fax +49 2933 982-1333
information@severin.de
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